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ERESCO 200 MF4-R

Przenosna kierunkowa gtowica RTG 200 kV, chtodzona powietrzem

Gtowica RTG sktada sie z mocne;j
metalowo-ceramicznej lampy RTG

i generatora wysokiego napiecia
zabudowanego w solidnej, zwartej
obudowie. Chtodzona powietrzem,
uziemiona lampa RTG 200 kV /600 W
jest zabezpieczona termicznie, co
wydtuza okres zywotnosci.

Generator wysokiego napiecia wy-
twarza stabilne state napiecie z
wiekszg wydajnoscig, niz tradycyjne
urzqdzenia o czestotliwosci siecio-
wej.

Urzgdzenie jest przeznaczone do
zastosowan radioskopowych albo
do radiografii komputerowej lub
btonowej, gdzie wymagane jest po-
wiekszenie geometryczne.

Dodatkowe cechy

e Odporna konstrukcja o sprawdzonej niezawodnosci

e Sekcja wysokiego napiecia izolowana gazowo, co zmniejsza wielkos¢ i

wage

Metalowo-ceramiczna lampa z uziemionym koncem i okienkiem Be

Praca z napieciem statym DC

Nowoczesna elektronika mocy zapewniajgca wysokg stabilnosé

Whbudowany zegar czasu rzeczywistego zapewniajgcy automatyczne

nagrzewanie

e Rozszerzony zakres roboczy od 10 kV do 200 kV dajgcy elastycznosé
zastosowania

e Szeroka wigzka wychodzgca 40° x 60°

Optymalne chtodzenie powietrzem dla skutecznego odprowadzania

ciepta

100-% cykl pracy w temperaturze 30 °C

Wbudowana lampa ostrzegawcza odporna na uszkodzenia

Certyfikat CE zgodnosci z dyrektywami EMC i niskiego napiecia

Odporno$¢ na wode i pyt zgodna z klasg ochrony IP 65

Produkcja w systemie zarzqdzania jakosciq certyfikowanym wedtug

ISO 9001

e Dostepna takze jako wersja chtodzona wodg ERESCO 200 MF4-RW

Standardowy zakres dostawy
Patrz informacja o wyrobie "ERESCO MF4 Control".

GE imagination at work

Wydajnos¢ lampy RTG i generatora
wysokiego napiecia jest w sposdb
ciggty monitorowana dla ochrony i
bezpieczenstwa pracy. Wbudowany
zegar czasu rzeczywistego umozli-
wia w petni automatyczne wykony-
wanie procedur nagrzewania w celu
optymalnego i oszczedzajgcego
czas kondycjonowania lampy. Ela-
styczny kabel tqgczqcy jest lekki i
wytrzymaty.




Dane techniczne

Typ lampy RTG 200 kV, metalowo-ceramiczna z wolframowq anodqg Opcje
Zakres kV 10 - 200 kV (zgodnie z charakterystykg mocy) e Kotyska transportowa
Kat celu 20° . . .
Filtracja whasna 08 mm 0.1 mm. Be e Nasadki przestony |'ko||motc'>ro
Wigzka wychodzgca 40° x 60°, eliptyczna * Laserowe urzqdzenie centrujqce
Wielkoé¢ plamki ogniskowej (EN 12543) 1,0 mm (~ 05 IEC 336) * Teleskopowe urzqdzenie centrujqce
Prqd lampy 0,5 - 10 mA (3,0 mA / 200 kV) * Wozek transportowy i pozycjonuja-
Temperatura anody, max. 100 °C Y )
Stabilnos¢ prqdu i napiecia +1% * Btyskajqca lampa OStrZ,egOWCZO
Moc przy pracy ciqgte] T odporhg na uszkodzenia
Moc wejéciowa, max. 10 kVA e Stojakii zestawy montazowe
Waga 26,8 kg e Aluminiowa skrzynka transportowa
Srednica gtowicy lampy 160 mm (bez pierscieni)
Klasa ochrony IP 65
Temperatura robocza -20 do +50 °C
Temperatura sktadowania -30 do +80 °C
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Rysunki nie w skali.
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tel. 022 8325030, fax 022 8339677
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